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RESENAS

ARROYO HERNANDEZ, IGNACIO (ed.), La expresion de la causa en espariol, Madrid,
Visor Libros, 2017, 339 pp., ISBN 978-84-9895-668-9.

Nos encontramos ante una obra colectiva fruto de la colaboracion de siete
especialistas que, a lo largo de nueve trabajos —precedidos de una exhaustiva
presentacion de su editor, Ignacio Arroyo-, profundizan en distintos aspectos
relacionados con las construcciones causales del espafol. A partir de esta base
comun, son muy diversas las propuestas y metodologias que se dan cita en el
presente libro y que conforman, asi, una completa panoramica del tema analizado.

En primer lugar, Arroyo ofrece, a modo de introduccion, una vision general
del estado de la cuestion, donde da cuenta de las diferentes perspectivas desde
las que se ha abordado el estudio de la causa en espaiiol, desde las observaciones
de Bello 1847, origen de multiples —y muy relevantes— reflexiones posteriores,
hasta la actualidad. A los factores sintacticos predominantes en una primera
etapa, en la que no faltaron puntos de discrepancia entre los gramaticos (como,
por ejemplo, la inclusion de las causales en la subordinacion, la coordinacion
o, incluso, la interordinacién propia de las relaciones bipolares), se han ido
sumando, en la descripcién de estas construcciones, criterios de naturaleza se-
mantica, pragmatica y, en menor medida, prosodica. Paralelamente, los estudios
circunscritos a la oracion han dado paso al interés por analizar la expresion de
la causa en el nivel del discurso -y, con ello, a una mayor atencion a los corpus
orales—. El conjunto de nexos introductores de la causa constituye, asimismo, el
objeto de numerosas investigaciones, especialmente las de indole diacronica, a
menudo centradas en su evolucion desde el sistema latino al espafiol. Y, mas
recientemente, se han desarrollado trabajos que ahondan en el procesamiento
psicolingiiistico de las expresiones causales y el papel que en él desempefian
los conectores. Esta diversidad metodologica tiene un claro reflejo —tal como
advierte el editor- en los distintos capitulos del volumen aqui resefiado, que
proporcionan al lector una informacion variada y completamente actualizada
de los avances producidos durante los tltimos afios en las investigaciones lin-
gtiisticas vinculadas a la causalidad.

Es, precisamente, el propio Arroyo quien abre, también, la serie de trabajos
reunidos en esta obra, llevando a cabo un riguroso estudio de la bibliografia sobre
la materia surgida desde el afio 1999 hasta 2016. Dicha delimitacion temporal,
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316 RESENAS

necesaria ante la imposibilidad de abarcar, en un solo capitulo, la totalidad de
las aportaciones existentes en torno a la causa, le permite tratar detalladamente
cada una de las publicaciones citadas, en una seleccion representativa de las
diferentes lineas de investigacion aplicadas en las dos tltimas décadas al analisis
de las construcciones causales. Aunque concede un mayor peso a los estudios
sincrénicos, no deja de comentar las contribuciones més significativas sobre la
evolucion de nuestra lengua en el ambito de la expresion causal, por lo que la
relacion de obras se presenta organizada en dos grandes apartados: el primero,
referente a los estudios historicos; el segundo, dedicado a los estudios relativos
al espaiiol actual. En cada uno de ellos, el autor establece una nueva division,
segun se trate de trabajos generales —como es el caso, por ejemplo, del capitulo
donde se examinan las oraciones causales en la Gramdtica descriptiva de la lengua
espaiiola (GDLE), redactado por Carmen Galan, asi como en la Nueva gramdtica
de la lengua espaiiola (NGLE)— o estén centrados en algiin aspecto especifico (un
nexo concreto, un tipo determinado de causales, etc.). Tal como reza el titulo,
nos hallamos ante un compendio bibliografico presentado de forma «critica
y razonada», en el que Arroyo, mas alla de realizar un completo resumen de
cada trabajo, destaca sus principales aportaciones, asi como los planteamientos
mas novedosos. Este capitulo constituye, por tanto, un material de apoyo
imprescindible no solo para aquellos que se inicien en el tema —quienes, sin
duda, agradeceran enormemente contar con una sintesis tan clara y sistematizada
de la extensa bibliografia escrita en los tltimos tiempos sobre las causales—,
sino incluso para los especialistas en esta parcela lingtiistica, a los que muy
probablemente acabe descubriendo algiin nuevo hallazgo.

A continuacion, Victoriano Gavifio analiza el tratamiento dado a la nocion de
«causa» en un amplio corpus de obras gramaticales cuya cronologia se extiende
desde la primera gramatica del castellano (Nebrija 1492) hasta la publicada por
la RAE en 1931. Este recorrido historiografico pone de manifiesto, por un lado,
la escasez de definiciones en nuestra tradicion gramatical que determinen con
precision el concepto de «causa», circunstancia que limita su valor instrumental
en los estudios gramaticales, donde, paradojicamente, presenta una elevada
frecuencia de uso; y, por otro, el hecho de que la mayoria de las alusiones a
la causa aparecen, en realidad, supeditadas a la descripcion que se hace en
esas obras de las preposiciones y conjunciones. La ausencia de una definicion
clara y unanime de ese término tiene un significativo reflejo en las disparidades
que se observan al examinar las preposiciones y conjunciones que los distintos
gramaticos clasifican dentro de la categoria causal (facilmente apreciables en las
tablas comparativas ofrecidas por el autor). Igualmente elocuentes resultan, en
este sentido, los difusos limites que caracterizan a la relacion causa-inalidad, para
los que este estudioso apunta dos motivos fundamentales: el origen filosofico de
la nocion de «causa» heredada por las gramaticas (que adoptaron el concepto
de «causa final» establecido por Aristoteles) y la coexistencia, desde el espaiol
clasico, de por (que) y para (que) como introductores de expresiones con sentido
final. Aunque tome como base, para su analisis, la teoria gramatical desarrollada
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RESENAS 317

hasta 1931, sus reflexiones sobre la complejidad del concepto de «causa» y
la proximidad que reflejan los tratados gramaticales entre las construcciones
causales y finales —contempladas en un mismo capitulo en obras de mas reciente
publicacion, como la ¢pLe 1999 y la NoLE 2009- aportan aspectos extrapolables,
también, a los estudios actuales.

La estrecha relacion existente entre causales y finales es tratada, asimismo,
por Florencio del Barrio, quien, en un revelador estudio diacrénico, indaga en
las razones del cambio lingiiistico por el cual porgue acabod dando paso a para
que como nexo especifico transmisor de «finalidad». Con tal proposito, se sirve
de un conjunto de documentos pertenecientes al Corpus de documentos espafioles
antertores a 1700 (CODEA), todos ellos de origen castellano (restriccion con la que
persigue disminuir la posible influencia de factores externos en su investigacion).
A diferencia de lo sefialado por otros especialistas, este autor descarta el valor
intencional del sujeto como factor determinante en el proceso evolutivo porgue
— para que, apuntando, en cambio, al nacimiento de para, fruto de la union de
las preposiciones pory a (pora > para), como inicio de esa innovacion, debido al
caracter prospectivo que viene a aportar la preposicion a. El uso de los archivos
del copEa le permite contar con una fuente de datos fiable para proponer una
cronologia precisa del fenomeno, surgido en el siglo xu1 y consolidado en el siglo
xv. Pero, puesto que este corpus ofrece los documentos clasificados en funcion de
su esfera de emision, le posibilita, ademas, atender a las diferencias socioestilisticas
de los textos analizados a la hora de estudiar su evolucion —aspecto especialmente
novedoso en las investigaciones diacronicas—. El estudio contrastivo de los dos
polos de la escala registral (cartas y provisiones reales en el extremo mas formal,
y escritos de compraventa como documentos representativos de una expresion
menos cuidada) indica como el nexo para que, que comienza a difundirse desde el
ambito menos formal, no se reviste de prestigio hasta mediados del siglo xv1. El
trabajo se caracteriza tanto por su rigurosidad como por su caracter innovador,
al introducir el analisis de distintos registros e insistir en la necesidad de no
confundir, en los estudios historicos, el nacimiento de un fen6meno con las
vias y etapas que marcan su difusion, al tiempo que abre las puertas a nuevas
investigaciones que incorporen la incidencia del factor geografico.

La perspectiva historica esta igualmente presente en el primero de los dos
capitulos elaborados por Manuel Rivas, quien se ocupa de analizar como se
manifiesta la causalidad —atendiendo, fundamentalmente, a los sintagmas pre-
posicionales— en el espafiol medieval y, concretamente, en cuatro manuscritos
del «Fuero Juzgo» (siglos xm y x1v). El autor parte de la idea de que la causa
es un circunstante, es decir, un elemento que el emisor puede introducir si lo
considera oportuno, pero que no va a condicionar la estructura lingtiistica. No
obstante, afirma que no debe contemplarse de forma aislada, sino teniendo en
cuenta su relacion con otros componentes del sistema (siguiendo el principio
relacionista derivado del estructuralismo). Al estudiar el reajuste del sistema
del latin al castellano, concluye que las nuevas relaciones surgidas en el paso
de un sistema aglutinante (basado en las declinaciones) a otro analitico (con un
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mayor uso de las preposiciones) se fundamentan en los contenidos espaciales de
elementos que ya se utilizaban en latin para precisar el sentido de determinadas
construcciones. Destaca la adopcion, en su proceder metodologico, de la deno-
minada «teoria del doble teclado», procedente de la gramatica metaoperacional
de Adamczewski y aplicada al espafiol por Matte Bon 2015, que distingue en
sus explicaciones dos fases: la fase I o rematica (donde se presenta una infor-
macion nueva) y la fase II o tematica (en la que se comenta algo referente a lo
ya presentado y a la que se hallaria vinculada la causa). Ademas, Rivas sefiala
la conveniencia de combinar esos presupuestos con los postulados de Biihler,
asi como no desatender las tradiciones discursivas en la descripcion gramatical,
y advierte sobre la importancia de distinguir escritura (lengua de la distancia) y
oralidad (lengua de la cercania).

El analisis de los nexos causales tiene cabida en la presente obra a través del
estudio comparativo entre el espafiol y el catalan que lleva a cabo Maria Josep
Cuenca, centrado en las conjunciones de origen participial con valor causal —a
las que, en general, se ha prestado escasa atencion-. Sus observaciones estan
basadas en un conjunto de ejemplos reales con visto que, dado que y puesto que
extraidos del Conpus de Referencia del Espafiol Actual (CREA), asi como en los casos
de vist que, donat que y atés que que la autora toma del Corpus Textual Informatitzat
de la Llengua Catalana (ctiLc). Todas las ocurrencias analizadas proceden de
obras de no ficcion comprendidas en el periodo temporal 1974-1988 —tltimo
que ofrece el corpus catalan- y, en lo que al espaiiol se refiere, se restringen
al ambito geografico de Espaiia. Especialmente clarificador resulta el resumen
que realiza la autora de las distinciones establecidas en las causales desde el
punto de vista sintactico (circunstanciales/adjuntos oracionales), informativo
(rematicas/tematicas) y semantico-pragmatico. Este Gltimo criterio permite
separar las causales semanticas, que relacionan contenidos proposicionales
(nivel del enunciado), de las causales pragmaticas, que pueden ser epistémicas
(causales de la enunciacion en las que, a menudo, el efecto se presenta como
una deduccion: «Ha llovido, porque el suelo esta mojado»), de acto de habla
(justifican un acto de habla no asertivo: «;Vete ya, porque esta a punto de
llover!») o metalingiiisticas (explican una expresion concreta). Los datos sefialan
el predominio de las locuciones puesto que —caracterizada por un mayor grado
de lexicalizacion- y su correlato funcional en catalan at’s que, frente al uso
minoritario de visto que [ vist que. En contra de lo defendido en la bibliografia
precedente, la mayoria de estas construcciones aparece en posicion pospuesta
y, a menudo, su caracter tematico queda neutralizado. El analisis contradice,
igualmente, el caracter semantico que se presupone a estas causales, en las que
no se observa un predominio claro de las causas eficientes. La comparacion
interlingtiistica permite concluir que, pese a tratarse de la tinica pareja sin
relacion etimologica, son puesto que y atés que los nexos mas proximos en lo que
respecta a su funcion y frecuencia. Cuenca deja constancia de las principales
dificultades halladas en su estudio, como determinar el valor tematico de las
causales pospuestas o establecer los limites divisorios entre las causales de nivel
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proposicional y epistémico, e invita a profundizar en estos y otros aspectos
(tal como la interaccion de las conjunciones participiales con los demas nexos
causales) en futuras investigaciones.

La contribucion de Gabriela Mariel constituye otra interesante aportacion
a la diversidad de perspectivas que atna el libro que nos ocupa. Esta autora
aborda el tema de la causalidad desde el marco de la psicolingiiistica, tomando
como principal punto de interés la descripcion del procesamiento lingtiistico que
conlleva la aparicion, en el discurso, de las relaciones semantico-conceptuales que
establecen una relacion causa-efecto (o efecto-causa), las cuales hace extensibles
a las estructuras sintacticas que las gramaticas clasifican como «consecutivas».
Mariel, ademas, considera que el analisis debe contemplar también aquellos casos
en los que se suspenden o contradicen las expectativas causales surgidas durante
el procesamiento de las relaciones semanticas que determinan la comprension
de un texto o discurso, esto es, las «relaciones contracausales», como sucede
en muchas adversativas y concesivas. Para llevar a cabo su estudio, parte de la
base de que la relacion causal existente entre dos proposiciones tiene correlato
en nuestras representaciones mentales y podra presentar o no una particula
conectiva que la explicite. Los datos apuntan que las relaciones causales son,
para los hablantes —y pese a su complejidad-, las mas faciles de producir y
comprender, corroborando asi la denominada «hipoétesis de causalidad por
defecto». De ahi que puedan procesarse sin un conector explicito, a diferencia
de las relaciones contracausales, en las que la particula conectiva desempena un
papel mucho mas relevante (en especial, cuando la informacién que se transmite
es desconocida para el receptor). En este trabajo, ademas de un original enfoque,
el lector hallara una completa informacion bibliografica acerca del tratamiento
de la causalidad en el ambito de la psicolingiiistica.

Las causales sin un elemento explicito de conexion o «asindéticas» conforman
el objeto de estudio del siguiente capitulo, a cargo del editor, quien cuestiona la
tradicional vision de estas construcciones como la version «<no marcada» de las
causales sindéticas, estatus que explicaria el poco espacio que se les ha dedicado
en la bibliografia. Frente a quienes han interpretado las estructuras asindéticas
como realizaciones lingiiisticas vinculadas a los primeros estadios de una lengua
o del proceso de adquisicion lingtiistica individual, asi como a la oralidad —en
contraposicion a la mayor elaboracion atribuida al registro escrito—, cada vez
mas especialistas se inclinan por relacionar la yuxtaposicion con determinadas
tradiciones discursivas (y no con un menor grado de evolucion lingtiistica). De
hecho, los estudios muestran, junto a la logica existencia de hipotaxis en la
oralidad, la presencia de construcciones asindéticas en el habla de los niveles
socioculturales altos (Koch y Oesterreicher 2007). La denominada «causal
asindética», por tanto, constituye una alternativa a la sindética, y el hablante
elegira una u otra en funcién del contexto y de su intencion comunicativa.
Atendiendo a esta ltima, Arroyo sefiala una diferencia entre las causales
asindéticas, donde la negociacion que subyace en toda interaccion lingiistica esta
centrada en un dato A («apuntalado» por un dato B), y las sindéticas, que tienen
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como centro de la negociacion la nocioén de causa (que podra ser focalizada por
procedimientos sintacticos). El analisis pormenorizado de los casos extraidos
de un corpus oral (C-Or-Dial) y otro escrito (prensa) le permite evidenciar las
dificultades que implica la conversion de una construccion asindética en sindética
(al ser multiples las posibilidades entre las que habria de elegir el investigador) y
demostrar como la ausencia de conectores no provoca, pese a lo dicho, ninguna
dificultad comunicativa. Para el autor, las construcciones asindéticas son un tipo
de organizacion argumentativa donde los nuevos enunciados se anaden para
apoyar a los precedentes. La coherencia con que desarrolla sus planteamientos
lo lleva a dudar de la idoneidad del concepto que constituye, a prior, el objeto
de su trabajo —«construcciones causales asindéticas»—, invitando a revisar este
tema desde otras perspectivas.

Manuel Rivas retoma los presupuestos de la gramatica metaoperacional
que anteriormente habia aplicado a un estudio diacronico para estudiar otro
fenomeno de especial interés en la descripcion de las construcciones causales:
la relacion entre causalidad y prosodia. En esta ocasion, combina los presupues-
tos de Adamczewski con la teoria propuesta por Dane§ 1966, quien diferencia
tres niveles de intervencion sintactica: el esquema oracional (sentence patiern), en
el que se hallan solamente los rasgos distintivos de una lengua; la expresion
(utterance), grado de abstraccion intermedio donde se situarian las unidades mi-
nimas comunicativas y potenciales de una lengua; y el acto o evento de habla
(utterance-event), plano en el que las unidades sintacticas estan vinculadas a una
situacion comunicativa determinada. La causa y la prosodia quedan exclui-
das del esquema oracional; al nivel de la expresion pertenecen los esquemas
prosodicos relacionados con la causalidad pero sin conexion con el momento
enunciativo; y en el evento es donde surge el mayor nimero de posibilidades
prosodicas, en correspondencia con los diversos sentidos discursivos de las
construcciones analizadas (entre los que se incluyen, por ejemplo, los valores
irénicos de la causa). Los modelos prosodicos propuestos para cada caso, segiin
nos encontremos ante una informacioén nueva o presupuesta, y en funcion del
plano sintactico de que se trate —expresion o acto de habla-, son representados
mediante el sistema de transcripcion ToBI (Zones and Break Indices) propuesto por
Pierrehumbert 1980. Con este trabajo, el autor pone de manifiesto la impor-
tancia que adquieren los elementos prosodicos en la descripcion de las cons-
trucciones causales y advierte del error metodologico que supone su habitual
identificacion con la puntuacion del discurso escrito, incapaz de albergar la
riqueza suprasegmental que ofrece la oralidad.

El presente volumen se cierra, finalmente, con el estudio que realiza Simona
Cocco de las construcciones con porque en una modalidad discursiva concreta:
el debate politico. A partir del analisis cuantitativo y cualitativo de los usos de
porque en un corpus constituido por cuatro debates que, con motivo de sucesivas
elecciones generales, fueron televisados en Espaifia entre los afios 2008 y 2015, la
autora se propone dar respuesta a cuatro preguntas, relativas a la frecuencia de
uso de porque, los valores pragmaticos a los que aparece asociado, las posibles
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diferencias entre los candidatos y la influencia del papel que cada uno de ellos
representa (gobierno u oposicion). Los datos se organizan, desde el punto de
vista cualitativo, clasificados en funcion de si las construcciones localizadas en
el corpus son empleadas como una estrategia de ataque, defensa o autoelogio,
y los resultados cuantitativos ponen de manifiesto —en consonancia con los
porcentajes obtenidos de otros corpus— una elevada frecuencia de uso de
porque, que en el marco discursivo analizado presenta dos funciones pragmaticas
predominantes: justificar» y «conferir valor de verdad». El trabajo tiene, entre
otros, el mérito —poco frecuente— de afrontar el estudio de las causales en la
interaccion lingiistica e invita explicitamente a reflexionar sobre otras cuestiones
vinculadas a la oralidad, tal como la funcion que corresponde a las pausas y la
entonacion en estos contextos causales.

En definitiva, esta oportuna publicacion viene a enriquecer un caudal bi-
bliografico donde, pese al gran volumen alcanzado en los ultimos afios, las
notas dominantes han sido la dispersion y la escasez de obras monograficas.
Si bien cada capitulo puede leerse de forma independiente, el conjunto de los
trabajos aqui presentados logra transmitir una visiéon poliédrica del fenémeno
de la causalidad lingtiistica, reflejo de la complejidad que esta encierra. Las
aportaciones de los distintos especialistas que comparten la autoria de La expre-
sion de la causa en espafiol, caracterizadas, al margen del enfoque elegido en cada
caso, por su rigor metodologico, resultaran de gran utilidad a todo lingtiista
que pretenda indagar o profundizar en cualquier aspecto relacionado con las
construcciones causales. Y ello no solo por las conclusiones que se exponen a
raiz de los estudios desarrollados, sino también por los diversos interrogantes
que estos plantean y que sugieren nuevos caminos al investigador.
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COLOMINA-ALIMANA, JUAN . (ed.), Contemporary advances in theoretical and applied
Spanish linguistic variation, Columbus, The Ohio State University Press, 2017,
260 pp., ISBN 978-081421339.

Este volumen colectivo presenta una serie de estudios de caso relacionados
con diversos temas de variacion lingtiistica en el mundo hispanohablante. Los
autores —todos ellos vinculados a universidades estadounidenses— pretenden
dar una muestra de diversos enfoques y métodos de interés lingtiistico gene-
ral, por lo que, para facilitar su divulgacion, el volumen esta escrito en inglés.

Los temas tratados son bastante heterogéneos, tanto en cuanto al nivel de
analisis (fonética, morfosintaxis, léxico y pragmatica) como en lo referente
a las metodologias empleadas (entrevistas, cuestionarios, analisis de corpus,
etc.). Consideramos que el énfasis metodologico del volumen esta conseguido:
cada contribucion explica claramente su método de anlisis con sus ventajas y
posibles desventajas. Tal y como insiste el editor, Juan J. Colomina-Alimana,
en su introduccion, se ha hecho hincapié en el analisis de variedades menos
estudiadas y, en otros casos, en adoptar un marco tedrico generativista para
explicar la motivacion interna de ciertos fenémenos de variacion gramatical.
En los trabajos mas destacados, la variacion interna de un fenémeno lingtiistico
se relaciona con factores externos, como serian, por ejemplo, factores geogra-
ficos, sociales (sexo y edad) o pragmaticos, asi como bilingiiismo, aprendizaje
L2 y contacto de lenguas.

La diversidad tematica, en nuestra opinién, hace que la lectura sea mas
interesante y variada. Para dar mayor coherencia al volumen, las contribu-
ciones se han agrupado en cuatro secciones. Estas, a nuestro modo de ver y
como explicaremos mas adelante, no siempre son del todo coherentes. Asi, la
primera seccion, sobre lingiiistica historica, cuenta con una sola contribucion:
«Glimpses of Proto-Ibero-Romance in Neapolitan and Other Southern Italian
Mainland Vernaculars» (capitulo 1), escrito por John M. Ryan. Este trabajo se
basa en la metodologia comparatista con el fin de reconstruir estados anterio-
res y no documentados del iberorromance. Para ello, John M. Ryan se basa
en variedades meridionales del italiano, concretamente, el napolitano. Es una
variedad especialmente conservadora y arcaica que comparte rasgos especificos
con el espanol. El autor compara datos fonéticos (como la reducciéon o pérdida
de vocales postonicas), morfosintacticos (p.ej., el sufijo diminutivo -ello/-iella)
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y léxicos que apoyan su hipotesis de que napolitano sirve para reconstruir el
paso del latin al espaiiol, esto es, el proto-iberorromance. Los paralelismos en-
tre ambas variedades se basan en la proximidad temporal de la colonizacion
romana de los respectivos territorios, por lo cual se formaron sobre la misma
variedad latina de base.

La segunda seccion del volumen se titula «Fonética y morfosintaxis» y cuenta
con tres contribuciones. Mientras que las primeras dos tratan, respectivamen-
te, un fenomeno fonético y otro morfosintactico, la tercera analiza la variacion
pragmatica en marcadores discursivos, por lo cual no acaba por encajar en esta
seccion. Ademas, no conviene reservar «morfosintaxis» para esta seccion, ya
que la mayoria de las contribuciones de las demas secciones también analizan
fenomenos morfosintacticos.

El estudio titulado «Rhotacism of /s/ in Elche Spanish: Social and Linguistic
Factors Conditioning the Reduction» (capitulo 2) fue llevada a cabo por Whitney
Chappell y Francisco Martinez Ibarra. El fenomeno de rotacismo se refiere a
la sonorizacion de [s] a [z] y el posterior cambio a [r], como ocurre en diversas
variedades del espaiiol (y en otros idiomas). Los autores analizan entrevistas con
hablantes bilingiies en Elche, una localidad valenciana en contacto con el cata-
lan, lo cual pudo haber facilitado la sonorizacion de /s/. Analizan dos contextos
fonéticos de rotacismo: ante vocal (p. ej. los otros [lorotros]) y ante consonante
sonora (p. €j. desde [derde]). El factor social decisivo para la variacion entre
rotacismo y conservacion de la /s/ resulta ser el sexo: en el contexto fonético
saliente ante vocal (esto es, el contexto mas marcado), los hombres muestran
una mayor frecuencia de rotacismo que las mujeres. Estas suelen evitar el ro-
tacismo en este contexto por ser una marca estigmatizada y no prestigiosa. En
este sentido, los resultados confirman la tendencia general de que las mujeres
tienden a conservar las variantes socialmente prestigiosas, mientras que entre
los hombres aumenta el uso de variantes regionales como marcas n-group. El
estudio ofrece datos interesantes al combinar acertadamente factores de va-
riacion externa (el sexo) e interna (el entorno fonético) y deja abierto nuevos
interrogantes de investigacion en cuanto al papel del bilingiiismo catalan.

En el tercer capitulo («Pragmatic and Semantic Factors for the Resumption
Strategy in Spanish Relative Clauses»), Irene Checa-Garcia trata el fenomeno
de los pronombres reasuntivos o de retoma en oraciones relativas: Zenia una
amiga que ella en la universidad leia cartas. La autora analiza este fenomeno en un
corpus de conversaciones informales en espaiol peninsular (corzzc). El uso
del pronombre reasuntivo es marginal y, seglin la autora, en algunos casos se
relaciona con la estructura informativa de la oracion: el pronombre reasuntivo
marca la informacion conocida (el tema) o contrastiva. En algunos casos, hay
variacion libre entre presencia y ausencia del pronombre, mientras que en
otros es obligatorio. Sin embargo, como reconoce la autora, dichos factores
pragmaticos solo explican una minoria de los casos. Al parecer, hay que tener
en cuenta mas factores, como serian el procesamiento y la memoria al hablar.
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El siguiente trabajo, titulado «The Role of Subjectivity in Discourse Marker
Variation» (capitulo 4), compara dos variantes de un conector discursivo causal:
por tanto 'y por lo tanto. La autora, Sarah Sinnot, considera que la variante por lo
tanto conlleva una mayor carga subjetiva, es decir, involucra especialmente la
perspectiva del hablante sobre la relacion causal expresada. La autora mide el
grado de subjetividad con categorias como la intencionalidad de la accion que
expresa la consecuencia o el sujeto consciente (el actor de la consecuencia). Para
comprobar su hipotesis, analiza ambos conectores en comentarios recogidos de
blogs de un periodico espaiiol en linea. Las correlaciones estadisticas confirman
la preferencia de por lo tanto en contextos mas subjetivos; aporta mayor fuerza
argumentativa y es mas convincente que por tanto. Son, pues, matices pragmaticos
los que diferencian entre las dos variantes de un mismo marcador. Sin embargo,
la autora no llega a preguntarse en qué se basa esta diferenciacion. Creemos
que convendria plantearse, por ejemplo, si es por el mayor peso fonico de por
lo tanto o, quizas, si histéricamente fue la forma precursora.

La tercera parte abarca estudios sobre actitudes lingtiisticas (capitulos 5 y 6)
y analisis del discurso (capitulo 7). En su trabajo, titulado «Linguistic Attitudes
in Argentine Spanish. (De)queismo, DOM, and the Subjunctive», Mark Hoff y
Rosa Maria Piqueres Gilabert analizan las actitudes lingiisticas en Buenos Aires
hacia tres fen6menos morfosintacticos muy frecuentes en el espafol argentino,
pero que no se corresponden con la norma estandar. Para ello, los autores
emplean el método probado llamado matched-guise technique. Es llamativo que la
mayoria de los participantes ni siquiera perciba la diferencia entre las varian-
tes estandar y no estandar de las tres variables. Segtin los autores, se trata de
fenomenos ya consolidados en el habla bonaerense y por eso, los resultados
solo confirman parcialmente las tendencias generales que serian esperables.
Asi, no hay estigmatizacion del (de)queismo. En cuanto al subjuntivo en oraciones
subordinadas, la variante estandar (el subjuntivo imperfecto) es percibida como
mas «inteligente», pero la variante no estandar (el subjuntivo presente) como
mas «amable». Respecto al uso de a ante objetivo directo inanimado (DOM),
si hay conciencia metalingiistica por parte de los participantes y esta variante
no estandar es valorada mas positivamente. Esta interesante y fundada investi-
gacion concluye con la observacion de que, en ocasiones, la percepcion de las
variantes no siempre concuerda con la propia evaluacion metalingtiistica por
parte de la comunidad.

También el siguiente estudio, «Voseo Vocatives and Interjections in
Montevideo Spanish» (capitulo 6) de Maria Irene Moyna, se centra en un
fenémeno particular del espaiiol rioplatense: el vocativo cfe, generalizado en
toda el area, y su variante regional o, que ocurre exclusivamente en Uruguay.
Es un tema de gran interés por la escasez de estudios sobre 0. Como argumenta
convincentemente Maria Irene Moyna, su etimologia es la forma de tratamiento
vos, siendo la pérdida de la -s final un indicio de su origen social probablemente
popular. Mediante cuestionarios sobre situaciones y frases hipotéticas, la autora
comprueba que el uso de 4o se percibe como mas descortés y mas informal que
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el uso de che. Ademas, bo es casi exclusivo del lenguaje masculino, dirigido a
hombres, y ocurre con mayor frecuencia en el lenguaje juvenil. La adscripcion
a la clase social baja y el rechazo por parte de mujeres se comprueban en una
serie de entrevistas. Segtin la autora, la forma estigmatizada bo va ganando terreno
en la competicion con c¢/e y, ademas, es posible que o se vaya a convertir en
una marca de identidad regional (cosa que hasta el momento solo notaban los
uruguayos que vivian en el extranjero).

El capitulo 7 se titula «Genre and Register Variation. Academic Conference
Presentations in Spanish in the United States». La autora, Carolina Viera,
analiza grabaciones de presentaciones académicas en espafiol que se dieron
en conferencias estadounidenses. Se trata de un género textual hibrido, esto
es: un texto semiformal leido en voz alta, que responde en mayor o menor
medida a la presencia del publico. Tras establecer la macroestructura de este
género, la autora no especifica cuales exactamente son las variables y variantes
analizadas. Asimismo, es el tinico capitulo del libro en el que no aparece citado
ningtn ejemplo concreto. En este sentido, los resultados son muy generales y
se respaldan con pocos datos concretos: segtin la autora, los conferenciantes
de literatura emplean un registro mas formal y se atienen mas al texto escrito,
mientras que los de lingiiistica presentan de manera mas espontanea. Por
otro lado, los académicos con mas experiencia en su campo muestran mayor
cercania al publico e insertan mas segmentos espontaneos para establecer un
vinculo interpersonal.

La cuarta y tltima seccion se centra en el programa minimista (Minimalist
Program) con el fin de interpretar la variacion lingiiistica interna mediante un
modelo teorico generativista. Segin este modelo, la facultad del lenguaje es de-
finido por un pequeiio set de operaciones sintacticas: merge, move y agree, siendo
esta ultima la operacion analizada en los tres capitulos.

En concreto, Sandro Sassarego analiza en el capitulo 8 («A Feature-Geometry
Account for Subject-Verb Agreement in Yunguefio Spanish») la concordancia
verbal en un dialecto afro-boliviano. El yunguefio es una variedad poco estudiada
y que solo unos pocos hablantes mayores han conservado como tal. Los factores
extralingtiisticos decisivos para este estudio son, por lo tanto, la edad y el nivel
de educacion en espaiiol estandar. El autor ofrece un estudio bien fundamentado
y argumentado; tiene en cuenta factores de adquisicion de L2, de interlenguas
y de (de)criollizacion. Su estudio empirico se centra en un rasgo gramatical
particular que el yunguefio comparte con diversas variedades afro-hispanas: la
falta de concordancia del verbo en ntimero y persona, siendo la forma verbal
de 3* persona singular la forma basica (por. €j. yo baila, ele baila, nosotros baila...).
A través del analisis de entrevistas con hablantes nativos, Sandro Sessarego
comprueba que los hablantes mayores usan mas frecuentemente la forma
basica, mientras que los jovenes tienden a adaptarse al espafiol estandar y a
concordar las formas verbales en nimero y persona. Desde una perspectiva
lingtiistica interna, la concordancia se da antes en la 1* persona gramatical que
en la 2% y antes en las formas del presente que en las formas del pasado. Este
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fenomeno se explica mediante el feature geometry approach: cuanto mas complejo
es un rasgo gramatical, mas dificil es de adquirir y procesar (al pasar por mas
nodulos o nudos). Es un hecho lingtiistico universal que la segunda persona
gramatical y el tiempo pasado son mas complejos y tardios que la primera y
el presente. Por lo tanto, el modelo teorico predice correctamente qué for-
mas son aprendidas antes por aquellos hablantes jovenes del yungueno que
se van pasando al espaiiol boliviano estandar a través de la escolarizacion.

De modo similar, el factor de la edad y el salto generacional son relevantes
en la siguiente contribucion, titulada «Agreement and Valuation of Phi-Features
in Judeo-Spanish: A Cross-Generational Account» (capitulo 9). El autor, Rey
Romero, analiza tres comunidades de judeoespaiiol; dos en Turquia y una
en Nueva York, donde grabo entrevistas con hablantes mas y menos fluidos.
Al no haber posibles influencias o contactos entre estas dos areas geograficas,
los fenomenos lingiiisticos paralelos se explican mediante el modelo genera-
tivista universal del programa minimista. En concreto, el autor se centra en
la no-concordancia de formas femeninas en frases nominales determinadas
por parte de semi-hablantes (p. ej.: hay munchos kazas ermosos). Desde el analisis
lingtiistico interno, el autor muestra que la concordancia se mantiene mejor
en los demostrativos y en los articulos, mientras que la posicion mas débil es
la del adjetivo adnominal (p. e]. esta kaza ermoso). Esto es igualmente un efecto
universal observado en el aprendizaje de L2, lo cual explica por qué los por-
centajes de concordancia de las distintas categorias gramaticales se parecen
en los tres puntos geograficos analizados. Por altimo y desde una perspectiva
externa, la edad correlaciona con el dominio del judeoespaiol: las genera-
ciones mayores son nativos, tienen un mejor conocimiento del judeoespaiol
y aplican mejor las reglas de concordancia. En cambio, las generaciones mas
jovenes muestran un menor dominio de la lengua (son semi-hablantes) y, con
ello, menos concordancia de género. Ellos mismos consideran que no hablan
correctamente. Aun asi, el autor concluye que sus valores de concordancia
del adjetivo adnominal son bastante estables (entre 64% y 79%) y no tan bajos
como pudiera temerse.

En conclusion, las contribuciones de Sandro Sessarego (capitulo 8) y Rey
Romero (capitulo 9) destacan por combinar una metodologia empirica con
un modelo de analisis sintactico formal, que explica la variacion lingtiistica
gramatical interna. Ademas, ambos relacionan los datos con una perspectiva
sociolingtiistica externa, que explica la variacion generacional de los fenémenos
investigados.

Cierra este volumen la contribucion titulada «Psych Predicates, Light Verbs
and Phase Theory. On the Implications of Case Assignement to the Experienc-
er in Non-Leista Experience Predicates» y escrita por Ricard Vifas de Puig.
Es la inica contribucion de este volumen que no se basa en datos empiricos,
sino que el autor realiza distintas pruebas sintacticas (p. €j. de conmutacion)
en castellano y catalan. Aplica, pues, el método tradicional de la gramatica
generativa: la introspeccion y los juicios gramaticales como nativo. El autor
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ofrece un detallado analisis de ciertas construcciones (a)gramaticales con pre-
dicados que denotan experiencias fisicas y psicologicas. En algunas de ellas,
el papel semantico del experiencer puede recibir o bien el caso acusativo (p.
ej. Esos nifios la molestan) o bien dativo (p. e€j. Le molestan los comentarios racistas).
En cambio, las construcciones verbales complejas (como le huzo dafio o le dan
asco) solo permiten el caso dativo. Segtin Ricard Vifias de Puig, esta variacion
depende de la composicion de los argumentos verbales del predicado. En
ningin caso, constituye una variacion libre (es decir, acusativo y dativo no son
intercambiables en una misma frase). En este sentido, su analisis puramente
sintactico y semantico se centra en la constitucion gramatical interna, pero no
se relaciona con factores externos. Aunque el autor sostiene que investiga la
variedad no-leista del castellano, no la delimita geograficamente y no se basa
en datos empiricos. Simplemente parte del uso no-leista de los pronombres
de acusativo para poder observar posibles alternancias gramaticales de caso
(acusativo/dativo), pero no de forma (le/la/lo). Por eso, consideramos que su
contribuciéon —atin por muy correcto que sea el analisis generativista— no se
puede calificar como estudio sobre el (no)-leismo.

La bibliografia de todas las contribuciones aparece conjuntamente al final,
lo cual no nos parece muy acertado a la vista de la gran heterogeneidad de
las contribuciones. Es seguida por breves informaciones biograficas sobre
los autores y un indice alfabético de los temas y principales autores citados,
ciertamente til debido a la gran variedad de temas cubiertos.

En conclusion, este libro ofrece una muestra de la diversidad de nuevas
tendencias, enfoques y metodologias en los estudios variacionistas. Tal y
como subraya el propio editor, al ser una coleccién de estudios de caso
concretos, este volumen no sirve de introduccion al tema de la variacion
lingtiistica, sino que profundiza en temas especializados. Ademas —como
indica su titulo- aplica modelos teéricos. Algunas contribuciones presuponen
ya un conocimiento avanzado de modelos lingtiisticos, mientras que otras
también podrian servir como ejemplo de trabajo empirico a estudiantes de
lingtiistica. Como hemos manifestado, algunas contribuciones son de mayor
calidad cientifica que otras y combinan con mas éxito factores de variacion
internos y externos. En todo caso, consideramos que el libro es de gran
interés para la comunidad cientifica por aportar conocimientos nuevos sobre
fenomenos hasta el momento poco estudiados. Ademas, invita a reflexionar
sobre cuestiones teoricas y metodolc’)gicas y, en este sentido, no se limita a
los estudios de caso realizados, sino que es de interés general para todo tipo
de estudio lingiiistico empirico.

KATHARINA GERHALTER
Universidad de Graz
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FELiu ArRQuIOLA, ELENA (ed.), Problemas de demarcacidn en morfologia y sintaxis del
espafiol, Bern, Peter Lang, 2018, 198 pp., ISBN 978-3-0343-3481-5.

El libro Problemas de demarcacion en morfologia y sintaxis del espaiiol, editado por
la profesora Elena Feliu para la editorial Peter Lang, se centra en el estudio
de fenomenos de morfosintaxis sincronica del espafiol que plantean distintos
problemas de adscripcion. En este libro han participado Francisco Carriscon-
do Esquivel, Elena Feliu Arquiola, Ventura Salazar y Carmen Conti Jiménez.

Antes de exponer las ideas fundamentales de cada capitulo, referiré la
configuracion estructural de este texto. Este consta de nueve capitulos que se
articulan en tres partes, cada una de las cuales corresponde a diferentes limites
gramaticales, a saber: los capitulos 1 al 3 se refieren a los limites intramorfologicos;
los capitulos 4 al 6 se relacionan con los limites entre la morfologia y la sintaxis;
y, finalmente, el altimo bloque abarca los limites entre construcciones sintacticas
(caps. 7-9). Todos los capitulos siguen una misma organizacion (introduccion o
descripcion, planteamiento del problema y analisis), lo que facilita al lector la
comprension y el estudio de los fenémenos descritos.

En el primer capitulo, titulado «Con la mente puesta en los adverbios
en -mente», Carriscondo se propone determinar la naturaleza del proceso
morfologico que tiene lugar en dichos adverbios. El autor trata de dilucidar
si es derivacion o composicion y, para ello, esgrime argumentos a favor de
ambas posibilidades. Carriscondo apuesta, finalmente, por la opcion de que
estas palabras hayan sufrido un proceso de composicion y establece cuatro
caracteristicas que cumplirian desde plano fonologico, morfologico, sintactico
y semantico. La intencion de Carriscondo en su segundo capitulo, titulado
«Los sustantivos participiales vistos por la Academia», radica en plasmar las
diferentes categorizaciones y tratamientos que los sustantivos participiales han
recibido por parte de la Academia. Esto hace que su fuente principal sea la
Nueva Gramdtica. El autor aboga por el empleo de un criterio morfologico, en
contra de las clasificaciones de corte semantico que ha seguido la Academia.
Este capitulo incorpora un apartado original en tanto que pone en relacion
las ideas procedentes de la Nueva Gramdtica con las que se infieren en las
definiciones de los lemas consultados en el pLE, ya que el autor vincula
morfologia y lexicografia. Para cerrar el capitulo, Carriscondo adopta una
perspectiva diatopica para demostrar que la consulta de un mismo lema
también arroja resultados muy diferentes.

Ya en el capitulo cuarto, llamado «Los prefijos separables: problemas de ana-
lisis», Feliu analiza la naturaleza categorial de los llamados «prefijos separables».
La autora discute si pueden ser considerados afijos o se aproximan a la categoria
de las preposiciones. Para lograr poner en claro la situacion de los mismos, aporta
razones que permiten establecer una tercera opcion. Esta posibilidad considera-
ria los prefijos, ciertamente, como un elemento ambiguo, es decir, se trataria de
una solucion intermedia que dependeria de la formacion en que la se encuentre
el prefijo. Por otra parte, hay que hablar de la categoria de la palabra resultante
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cuando estos prefijos aparecen. Principalmente, Feliu habla de dos posibilidades:
su tratamiento como adjetivos, en tanto que modifican a un nombre, 0 como
sustantivos con funcion apositiva. En el quinto capitulo de Feliu, denominado
«¢Existen los adverbios concordados en espaiiol?», se estudian los presuntos ad-
verbios que acompaiian a adjetivos y que aparecen flexionados, del tipo La nifia
estaba toda asustada. Con este fin, a lo largo del capitulo, la autora ofrece diferentes
propuestas de anlisis en relacién con su naturaleza categorial. Proyecta, asi, un
panorama que se basa en diferentes estudios en los que se postula, por un lado,
una naturaleza claramente adverbial, y, por otro lado, una naturaleza adjetival,
con capacidad para modificar a otros adjetivos.

Por su parte, Salazar se ocupa en su capitulo sexto, titulado «Cuantificadores
nominales no prototipicos en espafiol», de los nombres que expresan cantidad,
concretamente, de lo que denomina cuantificadores no prototipicos del tipo
rebanada (acotador) o taza (cuantificacion analogica). Estos dos ejemplos dan
muestra de una primera subcategorizacion que da paso a una segunda division
entre cuantificacion mensurativa o cuantificacion evaluativa. La Gltima parte de su
capitulo vincula la cuantificacion nominal en términos estrictamente semanticos
con construcciones pseudopartitivas.

Por tltimo, en cuanto al bloque tercero relativo a la sintaxis, en el séptimo
capitulo, denominado «Sintaxis de las clausulas «adverbiales»: interpretacion de
los marcadores de enlace, representacion estructural y relaciones interclausales»,
a cargo de Conti, se presentan las distintas clasificaciones que han recibido las
llamadas oraciones circunstanciales. La autora atina diversas propuestas clasifi-
catorias y esboza argumentos para la inclusion de las circunstanciales en subor-
dinadas, coordinadas o interordinadas. Las diferentes clasificaciones se recogen
en cuatro grupos segun la aplicacion de distintos criterios. En primer lugar, se
emplea un criterio funcional para comprobar hasta qué punto las circunstanciales
pueden equiparse a la categoria del adverbio; en segundo lugar, se presentan
las posibilidades clasificatorias en virtud de la segmentacion del nexo; en tercer
lugar, habla de oraciones que no estan integradas y, por lo tanto, la duda que
plantean es su adscripcion a la coordinacion, subordinacion o interordinacion.
Por ultimo, muy relacionado con esta cuestion, la autora expone clasificaciones
que se basan en el nivel de adjuncion de estas oraciones. En el capitulo octavo,
cuyo titulo es «Construcciones ponderativas o escalares y clausulas ilativas: dos
formas de expresar consecuencia con problemas interpretativos diferentes», Conti
se centra en estudiar las diferentes clasificaciones que han recibido dos tipos de
consecutivas: las ponderativas y las ilativas. Asimismo, la autora discute sobre la
particula gue en cuanto a su forma y funcién independiente o no de la estructura
que le antecede en las ponderativas. Por tltimo, en el noveno capitulo («Clausulas
adversativas: ;coordinadas o interordinadas?»), se describe el tratamiento de las
construcciones con pero, aunque restrictivo y sino. A tenor de lo que Conti expone,
parece que el primer tipo responde a las propiedades atribuidas a la coordinaci6n,
mientras que las segundas y las terceras se alejan de esta relacion interclausal.
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Problemas de demarcacion en morfologia y sintaxis del espafiol resulta, en definitiva,
especifico y minucioso en el tratamiento de los distintos asuntos abordados y,
sobre todo, sus autores muestran rigor y exhaustividad en la seleccion de material
bibliografico. Los temas planteados abren al joven investigador nuevas lineas de
investigacion no resueltas en el area de morfosintaxis.

CArRMEN CHICA JURADO
Universidad de Jaén

GARcCiA MOUTON, PILAR Y MOLINA MARTOS, ISABEL, Las hablas rurales de Madrid.
Litnotextos, Series Fondo Hispanico de Lingtiistica y Filologia, Vol. 25,
Bern, Peter Lang, 2017, 219 pp. (Incluye 26 mapas dialectales). ISBN
978-3-0343-2692-6.

A excepcion de capitulos breves o trabajos lexicograficos, Madrid proba-
blemente no ha recibido la atencién que merece por parte de la Dialectologia,
ya sea por su inclusion dentro del &mbito del castellano, o el apriorismo cien-
tifico supuesto por su centralidad y consecuente mezcla de lenguas derivada
del encuentro cultural. Las hablas rurales de Madrid contribuye al conocimiento
de esta variedad mediante el analisis de los textos o etnotextos procedentes de
las encuestas dialectales llevadas a cabo durante la elaboracion del Atlas Dia-
lectal de Madrid (ADiM), por parte, también, de Pilar Garcia Mouton e Isabel
Molina Martos.

El contenido se distribuye a lo largo de diez capitulos que incluyen los tex-
tos como elemento central, las aclaraciones metodologicas, las instrucciones
para su comprension y manejo, y las conclusiones o datos extraidos de estos.

El primero de ellos, «Introduccion» (pp. 9-11), expone la relacion de los
textos con el ADiM. Trata pues, aspectos comunes a los trabajos de geografia
lingtiistica que sirven para presentar el contexto de la investigacion en general.
Mas especificamente se habla de la seleccion de informantes, un hombre y
una mujer por cada una de las tres generaciones establecidos para obtener
los datos; no obstante, es preciso recordar que en esta publicacion solo se
aportan datos y transcripciones de hablantes a partir de 55 a 75 afos, en con-
traposicion con el perfil buscado en estudios antiguos (hombre, rural, edad
avanzada, pocos estudios, viajes minimos, dentadura perfecta). Los puntos
de encuesta son dieciséis pueblos de la region lejos del area urbana y de las
zonas urbanizadas, lo que deja un espacio en blanco en el centro que se esta
estudiando mediante una metodologia sociolingiiistica; acompafa un mapa
que permite ver la disposicion de las localidades. En lo que respecta a los
cuestionarios, la tematica concentra temas tradicionales sobre actividades y
costumbres, algunos reservados para hombres y otros para mujeres; hay un
segundo cuestionario, mas breve, para hablantes jovenes; ambos se pueden
consultar en la red. Las respuestas fueron registradas en grabaciones de calidad
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desigual en el periodo 2001-2002; también estos materiales son accesibles en
la web de la editorial, para ello, se facilita una contrasena en el propio libro.

A este capitulo le sigue el titulado «Los etnotextos» (pp. 13-17), donde se hace
una prologo metodologico acerca de los propios etnotextos, se detalla que son
extractos de cuatro minutos procedentes de la parte final de las entrevistas dedi-
cadas a la narracion de algin suceso, tradicién o anécdota, seleccionadas por el
interés lingiistico, etnografico y pragmatico. A continuacion, hay dos subaparta-
dos, «Los textos en transcripcion fonética» (pp. 14-16) y «Los textos en ortografia
normal» (p.17), dedicados a presentar elementos relacionados con la edicion de
los textos, como la eleccion del AFI 'y el uso de marcas discursivas en el primero,
y el respeto por las convicciones gramaticales normativas, en el segundo.

Seguidamente en la «Caracterizacion general de las hablas rurales de Madrid»
(pp- 19-35), a partir de la informacion que aportan las encuestas, las autoras
encuentran una serie de tendencias que afectan a distintos ambitos de la lengua,
muchas de estas observables en mapas dialectales ilustrativos para cada fenémeno
0, en su caso, un comentario con la informacion que presentarian estos mapas.
En el nivel fonético, se muestran con una vitalidad considerable usos como el
yeismo; algunos procesos innovadores en el consonantismo, por ejemplo, la caida
de la -d- intervocalica; el debilitamiento de la -s en posicion de coda silabica
no final; el refuerzo septentrional o la relajacion meridional de la -d final; la
neutralizacion de la lateral /I/ y rotica /t/ con rotacismo o lambdacismo, o elision;
y un vocalismo bastante estable pero con algunas particularidades, entre las que
destaca la eliminacion de hiatos o el cierre de las finales /e/ < /i/ y /o/ < /u/ mas
frecuente en hombres. Todas estas cuestiones posibilitan el trazado de isoglosas,
con la zona norte mas conservadora y la sur mas innovadora, lo que convierte
a las hablas madrilefias en una variedad de transicion dentro del castellano.
Por otra parte, la comparacion entre encuestas contestadas por informantes
con distintos perfiles pone de manifiesto diferencias en el lenguaje de hombres
y mujeres, resumidas todas ellas en un cuadro (p. 32), y donde se observa la
inclinacion de las segundas hacia la opcion normativa. Morfologicamente es
resefable la alternancia de género en palabras que empiezan por a-, o los
derivativos -ito/a, y, en menor medida, -illo/a, in/a, -cte y -¢jo.

Cabe subrayar, en la sintaxis, la generalizacion del leismo, laismo o loismo, o
la alteracion del orden normativo de los pronombres personales, con resultados
tipo me te o se te mas habituales en hombres.

Finalmente, desde una perspectiva pragmatica, durante el desarrollo de las
entrevistas, el tuteo fue el tratamiento habitual; ademas, las mujeres utilizaron
varios métodos que las implicaban maés en la conversacion.

Para el anlisis del vocabulario se reserva el capitulo siguiente, «Sobre el
léxico rural de Madrid» (pp. 35-79). Abre este capitulo el titulo «Vitalidad y
mortandad léxica en las hablas rurales de Madrid» (pp. 35-59), con una reflexion
sobre la desaparicion del 1éxico por el cambio cultural y la «permeabilidad de
la lengua local» (pp. 59-79), consecuencia del estandar que penetra desde la
escuela y los medios de comunicacion. En el subapartado siguiente, «Procesos
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de cambio léxico» (pp. 37-59), las autoras exponen varias realidades en el
vocabulario que clasifican en «Palabras viejas, palabras nuevas» (pp. 37-44),
«Palabras mejores, palabras peores» (pp. 44-52), «Las palabras y la desaparicion
de las cosas» (pp. 52-58), «Palabras y el alejamiento de la naturaleza y de las
cosas» (pp. 58-59). Se trata aqui la existencia de palabras mgjores y peores asocia-
das a una connotacioén que viene determinada por la novedad o antigiiedad de
un vocablo y el desuso de estos por la pérdida de contacto con las actividades
en las que eran empleadas. Todos estos fenomenos son reflejados en un mapa.

En la otra seccion de este capitulo, «Léxico del Atlas Dialectal de Madrid
(ADiM)» (pp. 59-79), se analizan las voces consideradas politicamente correctas
(pp. 60-63), los eufemismos (pp. 63-67), la convivencia de voces patrimoniales
(pp. 68-70), la pervivencia de vacilaciones medievales (pp. 70-73), la innovacion
léxica tratada junto a un léxico patrimonial con connotaciones ya referidas
arriba (pp. 74-76) y la pervivencia de la voz popular (pp. 76-79).

Tras esta introduccion, se encuentran los «Etnotextos» (pp. 79-197), dispuesto
cada uno en dos paginas, en la izquierda la transcripcién fonética y en la dere-
cha este reproducido con los caracteres alfabéticos habituales. Encima hay una
abreviatura con el punto de encuesta, el nombre del punto, «<H» o «M>», segin
el sexo del hablante, y el tema. En «Informantes» (pp. 199-200) se detallan los
nombres de los participantes en las encuestas y se pone a disposicion del lector
en la web del atlas otros detalles relacionados con los sujetos de las entrevistas.

El estudio termina con una recopilacion de «Léxico de los etnotextos» (pp.
201-211), explicado mediante unas definiciones, la aclaracion del propio hablante
o las acepciones del Diccionario de la lengua espafiola o el Diccionario de madrileiismos.
Y se cierra con una bibliografia especifica que agrupa trabajos de esta region
(pp- 213-215) y con las publicaciones relacionadas con el ADiM, disponibles en
Internet (pp. 217-218). Un indice de mapas cierra el volumen (p. 219).

A pesar de que solo se incluyen fragmentos de informantes pertenecientes al
rango de edad mas elevado, y con la salvedad de algunos errores tipograficos,
el material es de sumo interés en el ambito etnografico puesto que se habla
de costumbres y oficios tradicionales; a su vez, el conocimiento de esta cultura
revela un 1éxico hoy en desuso, tnicamente atesorado en el imaginario de estos
hablantes. Asi mismo, la descripcion de los fenomenos lingiiisticos presentes
en las areas rurales madrilefias prueba la existencia de una variedad con unos
rasgos particulares (aunque desgastada por la lengua estandar) e inserta en un
area de transicién entre las modalidades lingtiisticas de las dos Castillas. En
conclusion, Las hablas rurales de Madrid suple el vacio de conocimiento sobre
esta variedad y complementa los trabajos anteriores, para proporcionar, una
panoramica sobre el estado de la lengua, y un material fiable accesible a inves-
tigadores y lectores interesados en general.

ANA AviciA MAaNsO FLORES
Universidad de Extremadura
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RABANALES BriTO, AMBROSIO, Mélodos probatorios en gramdtica cientifica, Madrid,
Biblioteca Nueva, 2010. ISBN 978-84-9742-972-6.

Edicion renovada de un trabajo publicado originariamente como articulo
en 1971 (Boletin de Filologia de la Universidad de Chile, XX, 77-99) y como libro en
1992 (editorial Istmo), cuyo objetivo es, segtin el autor, mostrar como el profesor
de gramatica puede probar a sus alumnos que esta es una verdadera ciencia,
ofreciéndoles no solo una teoria coherente, exhaustiva y lo mas sencilla posible
(de acuerdo con el principio empirico de Hjelmslev), sino también indicandoles
como se pueden verificar, o falsar, sus aseveraciones. Para tal fin, se describen
varios mecanismos con los que se puede alcanzar ese objetivo, descripcion que
va acompaiiada de diversas consideraciones acerca de problemas de grama-
tica espafiola y general, algo que hace que la obra ofrezca una doble lectura,
epistemologica (por los métodos probatorios descritos) y teorica (gracias a las
observaciones sobre los problemas gramaticales tratados).

Esos métodos probatorios forman el hilo conductor de la obra y se presentan
en dieciséis capitulos que podrian dividirse en dos secciones.

Los cinco primeros pueden ser definidos como metateoricos, ya que en
ellos se comentan principios aplicables no tanto a los datos como a la teoria
lingtiistica en si misma. Esos principios son:

a) La definicion (cap. 1): si una teoria lingtiistica establece una definicion, el
profesor podra defender que un elemento dado pertenece a la clase definida,
si cumple las condiciones expresadas por la propia definicion.

b) El postulado (cap. 2): afirmacién que debe aceptarse como verdadera,
aunque no sea demostrable, para poder fundamentar una teoria. Los postula-
dos pueden ser de nominacion, si corresponden a la terminologia propia de
la teoria, que debe usarse de forma consecuente (p. €j., para el autor, en «Las
dudas que ella tenia no eran fundadas» el segmento que ella tenia no debe ser
denominado oracion subordinada, ya que tal etiquetado contradice su concepto
de oracion); y de conceptualizaci(’)n, que son los principios en que se sustenta
una definicién, de modo que permiten determinar si un elemento pertenece
0 no a cierta clase.

c) La ley (cap. 3): las leyes carecen de excepciones y sirven para probar la
verdad de las afirmaciones a las que son aplicables. En gramatica, hay leyes ge-
nerales, validas para morfologia y sintaxis, y especiales, relacionadas solo con uno
de esos ambitos. Asi, una ley general es la de la correlacion cuantitativa, segtn la
cual el nimero de constituyentes de una expresion cualquiera coincide con el de
los elementos que son conmutables en ella. Por su parte, una ley especial es, v.
g., la de correspondencia morfologica, que establece que dos o mas estructuras
conmutables entre si tienen igual categoria morfologica (las secuencias en cursi-
va de «Lamento que te haya molestado» | Lamento haberte molestado» | «Lamento la
molestia» tienen todas categoria sustantiva porque son conmutables entre si). En
esta linea, el autor describe diversas leyes que, como en el ejemplo presentado,
hunden sus raices en la concepcion funcionalista de la lengua.
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d) La implicacion (cap. 4): ley especial segtin la cual dos elementos se impli-
can, sea unidireccionalmente («Sujeto implica sustantivo», pero no a la inversa)
o reciprocamente («Predicado implica sujeto» y viceversa).

e) La reduccion a lo absurdo (cap. 5): es mostrar la contradiccion que supo-
ne aplicar una definicién a unidades que no la cumplen. Asi, es contradictorio
definir oracién como «unidad de sentido completo» y clasificar como tal el
elemento en cursiva de «Es pobre pero decente».

Como puede observarse, el autor presenta en estos capitulos una serie de
principios, algunos de ellos calificables como aprioristicos, que sirven de base
para la presentacion de diversas observaciones gramaticales adscribibles al
funcionalismo lingtiistico tradicional. Esta adscripcion teorica se reafirma en los
siguientes capitulos, que presentan métodos que permiten analizar los elementos
lingtiisticos para descubrir sus propiedades y caracteristicas.

f) El método del residuo (cap. 6) muestra que cuando en una estructura
bimembre (p. €j., sujeto-predicado) un elemento cumple una funcion el otro
por necesidad desempeiia la funcion correlativa.

g) La concordancia (cap. 7) permite, entre otras cosas, determinar el género
y el niamero de los sustantivos que carecen de variacion alomorfica respecto
de esas propiedades (festigo, lunes) o el sujeto de la oracion.

h) La oposicion (cap. 8) sirve para distinguir dos elementos que tienen algo
en comun (p. €j., -0 y -a como marcas de género).

i) La conmutacion (cap. 9) es el método mas fructifero. Puede aplicarse para
resolver numerosas dudas: el nimero de monemas de una expresion, la igual-
dad funcional de dos elementos, el tipo de complemento que es un adjunto
verbal, las funciones de los pronombres atonos, etc.

j) La permutacion (cap. 10) sirve, p. ej., para determinar las unidades funcio-
nales de un enunciado o para desambiguar expresiones polisémicas.

k) La pasivizacion (cap. 11) ayuda a identificar el CD y permite distinguir
perifrasis verbales de construcciones de verbo + complemento.

1) La activacion (cap. 12) desambigua enunciados que admiten interpretacion
tanto pasiva como atributiva (tipo £/ nifio era educado).

m) La catalizacion (cap. 13), o recuperacion de un elemento implicito, sirve,
v. g., para distinguir las oraciones de sujeto tacito de las impersonales.

n) La supresion (cap. 14) puede emplearse para comprobar qué miembro
es el nicleo y cual el aditivo en una relacion sintagmatica («llegdo muy tarde»
— «llego tarde» / *«llegd muy»).

n) La adicion (cap. 15) es util para la desambiguacion de enunciados y para
determinar los componentes morfémicos de una palabra (v. infra).

o) La estadistica (cap. 16) permite formular hipotesis de trabajo. Asi, dado
que el orden sujeto-predicado es el mas frecuente en espaiiol, cabe suponer
que, en principio, el sujeto de una oracion ecuativa (tipo «El padre es el arqui-
tecto») sera el primer elemento.

Estos son los principios formulados por Rabanales. Como se ha sefialado,
se trata de afirmaciones de raiz funcionalista que cristalizan en una obra util y
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recomendable para la docencia (si bien la terminologia empleada en ella, sea por
novedosa o sea por seguir propuestas previas muy concretas, dificulta a veces
la lectura) y, al mismo tiempo, para la investigacion gramatical. En esa linea, lo
mas destacable del libro son, junto a los métodos descritos, las observaciones
del autor sobre diversos problemas gramaticales, las cuales, combinadas con
el detallado glosario que cierra la obra, forman una pequefia gramatica del es-
panol, con numerosas opiniones personales pero muy influida también por el
estructuralismo de autores como Bally, Hjelmslev o Martinet. Sin embargo, dos
peros pueden ponerse a esa segunda lectura, teorica, de la obra. El primero, que
el nivel de los temas tratados oscila notablemente de unos casos a otros (cf. el
problema descrito en el cap. 6 con el analisis de las perifrasis verbales en el 11).
Por otro, que algunas de sus propuestas teoricas son discutibles. Por falta de
espacio no entraremos de lleno en esta cuestion, pero si sefialaremos algunas
de las opiniones —no siempre exclusivas del autor- que nos parecen teorica y
analiticamente débiles. P. €j., la afirmacion del cap. 15 de que todo sustantivo
posee marca de género, incluidas formas como carr-0 o zagal-o (la notacion es
del autor); la tesis de que en oraciones del tipo «Se cuenta que...» no hay nin-
gun sujeto, ni siquiera gramatical (cap. 9); o la idea (cap. 14) de que todo lo
que puede suprimirse en un enunciado sin variar su contenido conceptual es
pleonastico (opinién que no tiene en cuenta el valor pragmatico que pueden
aportar elementos aparentemente redundantes: usando un ejemplo del propio
autor, «Lo vi con mzus propios ojos» no es un mero equivalente de «Lo vi»). Se trata,
en definitiva, de puntos discutibles que, en todo caso, no disminuyen el valor
intrinseco de la obra como recurso didéctico y de investigacion.

Jost CarLOS MARTIN CAMACHO
Universidad de Extremadura

RoDRiGUEZ GONZALEZ, FELIX, Gran diccionario de anglicismos, Madrid, Arco/Libros,
2017, i + 1142 pp., ISBN 978-84-7635-955-6.

La reiterada y extensa experiencia del catedratico de la Universidad de Ali-
cante Félix Rodriguez Gonzalez [FrG| al estudiar el léxico ha resultado en la
confeccion de este Gran Diccionario de Anglicismos [GDA]. Es una especie de magnum
opus, si no queda relegado por alguna creacion posterior del compilador. El
precedente inmediato de su reciente (y masivo) volumen es el Nuevo Diccionario
de anglicismos [NDA] 1997, también de FRG, redactado en colaboracién con Anto-
nio Lillo, y que ahora queda superado por el GDA, de factura solitaria. EI NDA
era sucesor discolo (afortunadamente) del Diccionario de anglicismos; enumeracion,
andlisis y equivalencias castizas de los barbarismos, extranjerismos, neologismos y solecismos
de origen inglés que se han introducido en el castellano contempordneo y advertencias a tra-
ductores (Panama, 1950) de Ricardo J. Alfaro, mas difundido en la edicion de
Madrid de 1970. Este trayecto podria titularse «De la periferia a la centralidad»,
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considerando a Espafa central, segin es regla en Hispanoameérica. Es camino
parecido al de «El anglicismo en la Espafia de hoy» (1955), primera aportacién
cientifica al conocimiento del anglicismo fundamentalmente léxico del espaifiol
peninsular, madurado en el cauteloso y celebrado Anglicismos hispdnicos (Madrid,
1996), del excelente germanista Emilio Lorenzo. (Una amplia resefia sobre
publicaciones acerca del vocabulario reciente originado en la lengua inglesa
se le debe a Goretti Garcia Morales, «Medio siglo sobre el anglicismo léxico
hispanico», en M. José Reyes, Léxico y cultura, Badajoz, Abecedario, 17-65.)

Desde el titulo, el GDA se presenta como obra comprehensiva, ideal inalcan-
zable debido al rasgo constitutivo de la heterogeneidad de la lengua, y que solo
por enfoque de la ciencia se reduce a lengua funcional. Desde aquel primer
Diccionario de anglicismos de 1950, inspirado en el Diccionario de galicismos, o sea de
las voces, locuciones y frases de la lengua francesa que se han introducido en el habla caste-
llana moderna, con el juicio critico de las que deben adoptarse, y la equivalencia castiza de
las que no se hallan en este caso (Madrid, 1855), de Rafael Maria Baralt, ha habido
cambios en la lengua espafiola, transformaciones en la sociedad hispana y en
las ciencias, ademas de la formacion y especializacion diligente de los lexico-
grafos. El GpA contempla todo ello.

«Por la adarga al brazo, toda fantasia,/ y la lanza en ristre, toda corazon»,
como uno de «los defensores de nuestro idioma» (p. xiii), en lo que sigue a va-
rios autores preocupados por la vitalidad y el destino de la lengua materna (el
mencionado Alfaro, Manuel Alvar, Elsie Alvarado de Ricord, Humberto Lopez
Morales, Emilio Lorenzo, Manuel Seco...) y a pesar de rechazar lo proscriptivo
de su hoy distante antecesor, el Diccionario de Alfaro, FRG deplora la «angloma-
nia», que es lo que lo hace evitar aquellas voces alguna vez llamadas «turistas»
por su caracter efimero, y se limita a retener las que considera permanentes y
de las que allega datos pormenorizados. Como solo incluye anglicismos crudos
o directos, desechando los semanticos, varios consideraran discutible el criterio
del lexicografo, pues sus aciertos reclaman mayores precisiones.

La entrada inaugural del diccionario se refiere al léxico del universo de la
droga, prohijado por esa constante y deletérea actividad cada vez mas visible
en nuestra vida cotidiana, que sigue extendiéndose. La familiaridad de FrRG
con el tema viene de antes, pues su Diccionario de la droga (Madrid, 2014) osten-
ta méritos. Un ligero cotejo del repertorio actual con el de Alfaro comprueba
mucho mas que extensas disquisiciones o estadisticas acerca de como el vo-
cabulario relacionado con los estupefacientes se ha generalizado, y sobre su
expansion desde las sociedades anglosajonas y de las otras, con su imperativo
de lo momentaneo: «Eat, drink and be merry, for tomorrow we die», que, en
la milenaria vertiente latina, surge del carpe diem. (No obstante, existen ausencias
en esta parcela. Del léxico de la droga faltan, por ejemplo, kead shop, moby dick,
skin popping, white widow o widow, entre otros que seria proljo registrar.)

Como en el anterior NDA, en su sintopia FRG ha preferido los usos anglicistas
del espaifiol europeo, por lo que retine sus acepciones con ejemplos tomados
de escritos contemporaneos de la Espafia peninsular e insular, cuya extension
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cronologica va desde mediados del siglo pasado hasta poco mas de los primeros
tres lustros de esta centuria. FRG también prefiere el uso britanico sobre el esta-
dounidense como fuente del anglicismo, segin es costumbre en la Peninsula,
y con lo cual se pierden elementos importantes. Estados Unidos, lo sabemos,
tiene la primacia en este mundo globalizado.

El GpA servira no solo al ptiblico no especializado al que expresamente se
dirige (el autor insiste en que aspira a la practicidad, si bien hace exclusiones:
pp. xiv-xvii), sino a los investigadores que busquen diferencias entre el espafiol
europeo y el de los paises americanos. La circunstancia ha quedado comprobada
con el NDA, segun el articulo de Giinter Haensch, «Anglicismos en el espaiiol
de Ameérica», ELUA 19, 2005, pp. 243-251.

Aunque figuren, son pocos los contrastes con el espaiiol del vasto con-
tinente de hispanohablantes, la América que «atn reza a Jesucristo y aun
habla en espaifiol», a la que habria que atender en alguna futura edicion,
por dificil que esto sea, porque se tiene aceptada la vuelta de las carabelas en la
cultura panhispanica. En la Republica de Panama, por los afios sesenta del
siglo pasado (Baltasar Isaza Calderon, Correcciones de lenguaje, Ediciones S. M.,
Madrid, 1962, p. 134), se delato baby shower, que solo aparece con ejemplos
peninsulares de 2011 y 2013. Por entonces también se denunciaba la forma
closet ‘armario o ropero empotrado’ (Isaza 1962, p. 25), vocablo que merece-
ria un pormenorizado estudio lexicologico, y cuyos derivados se repiten por
Hispanoameérica. En Espafia, donde es menos comin, se habra difundido
mas recientemente (las citas son de 1994 y de 2011) y tiene mas reducida
familia léxica. (Véase GDA s.v. y passim, donde figuran formas compuestas.)
Mas reciente es book ‘catalogo fotografico de una institucion de servicios’. Si
bien circula en el espaifiol del Rio de la Plata desde hace bastante, no figura
en el macizo tomo de FRG. Las diferencias entre las hablas hispanicas recla-
man un (inabarcable, hay que confesarlo) inventario de formas léxicas (unas
en perpetua mudanza u otras sedimentadas y productivas) que convendria
registrar utilizando la tecnologia mas actual. (En una nota subtextual de £/
espafiol de Panamd [Panama, 1971, p. 12], Elsie Alvarado de Ricord explico
que Manuel Seco, con cierto humorismo, refiriéndose a la prelacion de los
anglicismos en el espafiol de Ameérica respecto del europeo, comentd que el
Diccionario de anglicismos de Alfaro habia resultado «profético» para Espaiia.)

El espaiiol filipino o el de Guinea Ecuatorial tendran mas aportes anglicos
debido a sus circunstancias peculiares, ya que el inglés es una de las lenguas
oficiales en el archipiélago asiatico, y porque se habla un pidgin inglés en Gui-
nea Ecuatorial, lo que multiplica las posibilidades de contacto entre el espaifiol
y el inglés (véase Antonio Quilis, «La lengua espaiiola en Filipinas y en Guinea
Ecuatorial», <https:/digital.march.es/fedora/objects/ensayos>).

Surge la curiosidad acerca de si en las plazas de soberania espafiolas del norte
de Africa habria anglicismos diferentes, transportados del arabe al espafiol por
un camino indirecto. Estos meandros ya han sido tema de observacion para
los que entienden que hay que trazar la ruta de elementos de terceras lenguas
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llegados al espaiiol por medio del inglés. (Léase con provecho rrG, «Pseudoan-
glicismos en espafiol actual. Revision critica y tratamiento lexicografico», Revista
Espaiiola de Lingiiistica, 43, 1, 2013, pp.123-169.)

Visto que en diccionarios de la Real Academia Espaiiola se han incluido
muchos anglicismos (Elena Dominguez Mejias, «Los anglicismos en el Diccio-
nario de la RAE 2001», Panace@ Vol. 3, N* 8, junio 2002, 28-33; Mihaela Ma-
teescu, «Los anglicismos en el Diccionario de americanismos de la Asociacion de
Academias de la lengua espaifiola: apreciaciones sobre su vitalidad», Language
and Luterature - European Landmarks of Identity/Limba st Literatura - Repere Identitare in
context european, No. 14/2014, University of Pitesti Press, 341-348; pp. 343-350 segtin
consultado en Internet), seria conveniente y plausible una especie de CORDE o
CREA 0 CORPES XXI especificamente sobre el anglicismo. Documentaria e inves-
tigaria el fenomeno de lenguas en contacto, campo de la lingiiistica en pleno
auge —cuyo feliz inaugurador fue Uriel Weinreich—-, para estudiar de manera
cientifica el espaiiol y el inglés en su interaccion. Se considerarian dos lenguas
de cultura ampliamente historiadas, con documentacion contrastiva amplia de
primera y segunda mano, amén de estudios cientificos e investigadores capaces
y dispuestos. (Es atil tener en cuenta, entre otros, en cuanto al anglicismo para
Espaia, de Maria Jestis Rodriguez Medina, «El anglicismo en espafiol: revision
critica del estado de la cuestion», Philologia Hispalensis 14, 2000, pp. 99-112.)

En la explicacion preliminar de 52 paginas de este diccionario se descubrira
como ha sido meticulosamente compilado. FRG deja en claro confeccion, fuen-
tes, metodologia y objetivos del tomo. Cada una de sus entradas figura con
marcas morfologicas, de frecuencia y diafasicas y, en ocasiones, propuesta de
pronunciacion, aparte de citas de uso y, es obligado resaltarlo, con responsabi-
lidad ética, el diccionarista advierte de donde ha alcanzado la informacion: «a
resultas del caracter comprehensivo que se pretende, se han incorporado un
buen nimero de datos, logrando casi un total vaciado, de los mas importantes
diccionarios generales y enciclopédicos en circulaciéon en Espafa» (p. xxii).

Al finalizar esta rapida y breve compulsa —el GDA invita a més reflexiones
intra y extrasistematicas—, baste con afirmar que el Gran Diccionario de Anglicismos
de Félix Rodriguez Gonzalez es un acierto en su concepcion, contenido y
resolucion, constituye una aportacion esencial a la lexicografia espafiola de
hoy y resulta un informe acabado sobre el estado léxico del anglicismo en el
espailol europeo contemporaneo.

MARTIN JAMIESON
Academia Panamefia de la lengua

SERRANO-DOLADER, DAVID, Formacién de palabras y ensefianza del espaiiol LE/L2,
Londres y Nueva York, Routledge, 2019, 350 pp. ISBN 978-1-138-68415-7.

No por repetida deja de ser cierta la afirmacion de que el papel de la formacion
de palabras en el proceso de ensefianza-aprendizaje del espafiol como lengua
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extranjera (ELE) no suele recibir la atencion que merece. Prueba de ello es el
hecho de que, hasta la publicacion del libro que resefiamos, no existia ninguna
monografia dedicada a abordar como la morfologia léxica puede contribuir a
la adquisicion de vocabulario por parte del aprendiz de ELE. Sin duda, no se
trataba de un territorio totalmente inexplorado. Contabamos con diversos estudios
centrados en aspectos puntuales en relacion con el aprovechamiento de los
procedimientos de formacion de palabras en el aula de ELE, como, por ejemplo,
el articulo pionero de Varela Ortega 2003 o los trabajos publicados en el volumen
coordinado por Serrano-Dolader, Martin Zorraquino y Val Alvaro 2009, fruto del
1V Encuentro de Morfologos, que se celebro en 2008 en la Universidad de Zaragoza,
entre otros. Sin embargo, como deciamos, el libro que resefiamos constituye la
primera monografia dedicada integramente a explorar como el conocimiento de
la estructura interna de las palabras y de las relaciones formales y semanticas entre
unidades léxicas puede ser de utilidad en la ensenanza de espafiol como ELE.

Se trata de un extenso manual que combina teoria y practica, en el que la
reflexion en torno a la relacién entre morfologia léxica y ELE se ve acompanada
por mas de 100 actividades (117, en concreto) que constituyen, sin duda, uno
de los principales atractivos del libro, como comentaremos mas adelante. Otro
de sus puntos fuertes es la presentacion tan sistematica y organizada de los
contenidos y de las propias actividades, que se identifican mediante un sistema
de numeracion basado en el capitulo en el que aparecen y el orden que ocupan
en €l y de las que se ofrece un indice al comienzo del volumen, para facilitar su
busqueda, asi como un listado ordenado disponible como recurso digital en la
pagina web de la editorial.

Finalmente, queremos destacar también, como tercer aliciente que anima a
la lectura, el estilo ameno del texto y el papel protagonista que se otorga al com-
ponente ludico en muchas de las propuestas didacticas.

El libro consta de una introduccion y nueve capitulos que, como indica el
propio autor, conforman dos bloques. Asi, los capitulos 1 a 4, de caracter meto-
dologico, constituyen la base teorica mediante la que Serrano-Dolader justifica,
basandose en las investigaciones mas relevantes acerca del proceso de aprendizaje
y adquisicion del léxico de lenguas extranjeras/segundas lenguas, la necesidad
de reflexionar explicitamente sobre la formacion de palabras en el aula de ELE.
Los temas tratados son diversos: desde los factores que facilitan la percepcion y
el uso de los morfemas (cap. 1), pasando por el papel del docente en el desarro-
llo de la conciencia morfologica de los aprendices de ELE (cap. 2), hasta llegar
a la relevancia del concepto de familia morfologica de palabras en la ensefianza
de ELE (cap. 3) asi como al papel que desempefian en la adquisicion del 1éxico
de una lengua extranjera factores como la frecuencia, la transparencia y la pro-
ductividad (cap. 4). La lectura de estos cuatro capitulos resulta ineludible para
comprender por qué vale la pena que el docente de ELE no pase por encima de
los procedimientos de formacion de palabras como si se tratara de una cuestion
marginal, sino que fundamente sobre ellos gran parte del proceso de ensefian-
za-aprendizaje del vocabulario.
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Por su parte, el capitulo 5 funciona como transicion o puente hacia el segundo
bloque del libro. Se trata, a nuestro entender, de un capitulo fundamental, pues
en €l se le ofrecen al docente de ELE pautas muy detalladas sobre como trabajar
explicitamente la formacion de palabras en la clase de ELE. Las actividades pro-
puestas se organizan atendiendo a cuatro fases, a partir de los trabajos de Martin
Garcia y Varela Ortega 2009 y Martin Garcia 2014: a) reconocimiento de la for-
ma e identificacion y analisis de los constituyentes (se unifican estas dos fases en
un solo tipo de actividades); b) asignacion de significado a los constituyentes; c)
produccion de palabras derivadas y compuestas.

Finalmente, en los capitulos 6 al 9 se caracterizan brevemente los principales
procedimientos de formacion de palabras en espafiol, con el objetivo de ofrecer
a aquellos docentes de ELE menos familiarizados con la morfologia léxica del
espaiiol las nociones bésicas de forma ordenada y coherente: prefijacion (cap. 6),
sufijacion no apreciativa y parasintesis (cap. 7), sufijacion apreciativa (cap. 8) y
composicion (cap. 9). Tras la caracterizacion de cada tipo de procedimiento, en
la que se toma como punto de partida fundamentalmente la NGLE pero también
otros estudios descriptivos como el de Bajo Pérez 1997 para la sufijacion aprecia-
tiva o el de Varela Ortega 2005 para la composicion, se aborda su tratamiento
en la clase de ELE mediante la propuesta de numerosas y variadas actividades y
subactividades, secuenciadas gradualmente, en las que se trabajan minuciosa y
exhaustivamente los distintos esquemas derivativos y compositivos del espaiiol.
No faltan los comentarios sobre particularidades del espafiol de América, con el
fin de dar cabida, aunque sea parcialmente, a la variacion geografica, ni tampoco
las oportunas advertencias sobre la necesidad de que el docente contextualice las
palabras con las que se trabaja cuando se presentan descontextualizadas.

A 1o largo del libro es posible distinguir dos grandes tipos de actividades:
por una parte, las destinadas al docente de ELE, que aparecen sobre todo en
los cuatro primeros capitulos y tienen como finalidad fomentar la reflexion so-
bre los conceptos tratados en ellos; por otra, las destinadas al aprendiz de ELE,
presentes en los capitulos 5 al 9, que estan pensadas para que el docente pueda
aplicarlas directamente en el aula segtn el nivel de sus estudiantes o para que el
propio aprendiz de ELE desarrolle autonomamente su conciencia morfologica
en relacion con la lengua espafiola. A nuestro modo de ver, las actividades de
reflexion propuestas a lo largo de los nueve capitulos no funcionan como un
complemento, sino que constituyen el nticleo de la obra resefiada. De manera
muy acertada, en lugar de proporcionar un solucionario al final del volumen,
Serrano-Dolader ha optado por ofrecer las respuestas inmediatamente después
de plantear cada actividad, soluciones que a menudo van acompaiiadas de co-
mentarios de ampliacion. De esta forma, el autor consigue que las actividades y
sus correspondientes respuestas no queden al margen del texto principal, sino
que se lean de corrido y se conviertan en parte esencial del libro.

En definitiva, nos encontramos ante una obra imprescindible para todo aquel
docente de espaiol como lengua extranjera que tenga interés en saber como el
conocimiento sobre formacion de palabras puede aprovecharse en la ensefianza
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del vocabulario, asi como para todos los aprendices de ELE que deseen incre-
mentar su conocimiento sobre los mecanismos de formacion de palabras del
espanol para potenciar asi su proceso de adquisicion del léxico de esta lengua.
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SOTO MELGAR, MARIA DE LAS MERCEDES, El arle de pescar palabras. Terminologia
marinera gaditana. Estudio lingiiistico-etnogrdfico, Cadiz, Editorial UCA, Servicio
de Publicaciones de la Universidad de Cadiz, 2017, 398 pp., ISBN
978-84-9828-617-5.

En el campo de la pesca y de las «cosas del mar» era necesario llenar un
hueco en la provincia de Cadiz, porque —aunque no faltan recopilaciones
ictionimicas y estudios de las pesquerias en los se incluyen estas costas— no
hallamos ningtin trabajo que, de manera general, estudie monograficamente
la vida marinera del litoral gaditano, como el trabajo de M.* de las Mercedes
Soto Melgar centrado en la «parcela léxica referente a la pesca y a las artes
empleadas para llevarlas a cabo» (p. 13).

Es evidente la importancia de la recogida del léxico marinero, como es la
pesca artesanal —en especial, el de la almadraba del atiin, que esta en vias de
extincion-. La pesca, junto a la caza, es una de las primeras actividades que,
desde sus origenes, desarrolla el hombre para subsistir. Particularmente en
las costas gaditanas, y alrededor del estrecho de Gibraltar, hay yacimientos
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arqueologicos en los que se manifiesta que ya el hombre de neandertal se dedica
a faenas de marisqueo y a una rudimentaria pesca en los esteros; y, posterior-
mente, tenemos los testimonios de importantes factorias de salazon en época
fenicia y romana como Gades, Baelo Claudia, Cartesia, Melaria, etc.; donde
ya se emplea algtin arte de pesca, precedente de la almadraba, para la captura
del attin, actividad que desde la Edad Media (en especial tras la Reconquista),
tanta importancia economica tuvo en esta costa andaluza; y a cuyo estudio en
la sincronia actual dedica Soto Melgar el apartado mas extenso de su estudio
lingtiistico y etnografico (pp. 213-304).

Soto ha llevado a cabo un interesante y valioso estudio para el que ha recogido
el material en encuesta directa, antes de que desaparezca alguna de estas activida-
des artesanales, en once puntos de la costa gaditana (La Linea de la Concepcion,
Algeciras, Tarifa, Barbate, Conil, Chiclana/Sancti Petri, San Fernando, El Puerto
de Santa Maria, Rota, Chipiona y Sanliicar de Barrameda), con informantes va-
rones clasificados en dos grupos (A: entre 55-80 afios, y B: 30-55 afios), aunque
su nimero no es uniforme en cada puerto (va desde uno en Chiclana a cinco
en Tarifa, y en algtin caso realiza entrevistas complementarias). Las encuestas se
llevan a cabo en los puertos, ante las cosas por las que se pregunta, ayudadas,
ademas, de fotos y laminas de los referentes indagados; y otro acierto, a nuestro
parecer, es no aplicar un cuestionario rigido (pregunta/respuesta), sino que en
las entrevistas se realizan mediante encuesta semidirigida, en la que la investiga-
dora va conduciendo la conversacion por los temas y asuntos por los que desea
transitar. Esta técnica hace que las respuestas sean mas espontaneas y, ademas,
se obtiene mayor riqueza léxica. Para el estudio de la terminologia recogida, se
establecen «campos léxicos», en donde cada voz marinera se confronta con los
repertorios y estudios pesqueros, principalmente andaluces (de las provincias del
litoral: Almeria, Granada, Malaga y Huelva).

La obra se estructura, junto a dos apartados iniciales —uno de «Presentacion»
(pp- 13-30) y otro de una breve «Aproximacion a la historia de la pesca en Cadiz»
(pp. 31-47)-, en cuatro capitulos o unidades, que atienden a las «artes» o técnicas
artesanales que en la actualidad se emplean en la pesca del litoral gaditano: 1°
«Artes de red» (pp. 53-151), 2° «Aparejos de anzuelo» (pp. 153-200), 3° «Artes
de trampa» (pp. 201-316), 4° «Artes de marisqueo» (pp. 319-338), y finaliza con
unas «Conclusiones», un «Glosario» de las voces recogidas, y la «Bibliografia».

En cada caso se van presentando en espaiiol estandar —cuando existe—
los diferentes tipos de redes, anzuelos, aparejos, embarcaciones, trampas,
construcciones de pesca, y otros instrumentos y utensilios marineros utilizados en
o para la pesca, con sus partes o elementos; se dan, a continuacion, los términos
recogidos en las encuestas (en algunos casos con las variantes morfologicas
y fonéticas, aunque hay que decir que, en general, al tratarse de un estudio
léxico, no se presta atencion sistematica a la fonética dialectal). Seguidamente
se presenta la definicion del referente enunciado (aunque, en algunos casos, esta
no aparece o se aleja bastante del epigrafe y, en consecuencia, resulta enojoso
imaginar el significado, o ir, en su caso, buscando la definicion del referente
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que se estudia; creemos que hubiera sido pertinente que esta hubiera ido a
continuacion del término). Se estudia cada una de las voces empleadas por los
pescadores gaditanos, en primer lugar, se confronta con el DRAE para atestiguar,
en el caso de que sea recogida, si hay coincidencia en el significado, también se
coteja con obras o monografias especializadas en estudios marineros, generales
como la Enciclopedia General del Mar (EGM), Léxico de los Marineros Peninsulares (LMP),
ademas de otros repertorios léxicos dialectales andaluces como el Zesoro léxico de
las hablas andaluzas (TLHA), el Atlas Lingiiistico de Andalucia (ALEA), y las monografias
de los estudios de la pesca del litoral andaluz. También se atiende al aspecto
historico, para confirmar si la voz estudiada estd documentada y tiene una
acepcion marinera, para lo cual se acude al NTLE de la Academia, NTLE (s. Xv-
1726) de Nieto y Alvar, ademas de las obras sobre cosas del mar de Safiez Riguart
1791 y Rodriguez Santamaria 1923. Se estudian, asi mismo, las motivaciones
de los cambios, desplazamientos o especializaciones del significado, y cuando
se producen, metaforas, metonimias, sinécdoques, etc. o del significante,
como la etimologia popular. Por tltimo, aunque no de forma regular, se da la
etimologia del término estudiado, para lo cual se acude principalmente al DCECH
de Corominas y Pascual y, en algunos casos, a los estudios de F. Corriente.

Junto al estudio lingiiistico, se lleva a cabo una descripcion del aspecto et-
nografico de las faenas de la mar (tradiciones y costumbres, entre otras las de
caracter religioso que se manifiestan en este contexto). La autora lo expresa de
manera esclarecedora: «<Hemos querido recoger y dejar constancia de la vida
cotidiana, la vida material y espiritual del pueblo marinero gaditano» (p. 20);
para ello se emplea la metodologia de «palabras y cosas» (Worter und Sachen), el
viejo método que, por caminos separados, crearon Meringer con Meyer Liibke
y H. Shuchardt; y que los seguidores de la Escuela de Hamburgo dejaron tan
notables estudios en la Peninsula Ibérica en el primer tercio del pasado siglo. El
estudio va, por tanto, acompafiado de numerosas fotos, graficos y laminas (en
general, son muy utiles y esclarecedoras, por citar un caso, las figuras 93 y 94,
p. 252, para poder percatarse de la «almadraba de buche» y sus elementos), a
través de las cuales ayuda a conocer el referente estudiado, asi como su forma
y composicion. Hay que destacar el minucioso estudio y, sobre todo, la gran
aportacion de material 1éxico que nos presenta la autora en esta obra. Asi, por
ejemplo, en el primer capitulo (pp. 53-152), al estudiar las «artes de red», se
distinguen las «de enmalle», «de cerco», «de playa» y «de arrastre»; y dentro
de cada una de ellas se va dando informacion de los tipos de pafios de red,
tipos de malla, cabos, flotadores, lastres, elementos de sefalizacion —cuando
los hay-, el «trasmallo» y sus partes, embarcaciones utilizadas, nombres de los
peces capturados, asi como redes especificas que, en ocasiones, se emplean
para un determinado tipo de pesca.

El apartado, a nuestro juicio, de mayor interés y extension —segtin hemos
adelantado— es el que corresponde a la «almadraba», que se inserta dentro
de las «artes de trampa» («nasas», «cantaros», «almadrabas» y «corrales de
pesca»). La almadraba se trata de un arte de pesca formado por un conjunto de
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embarcaciones y redes, que forman una especie de laberinto en el que los atunes
quedan atrapados. M.? de la Mercedes Soto, tras apuntar los antecedentes de las
almadrabas, que se remontan, segtin noticias de Heraclito y Opiano, al s. Iv a.
C,, sefiala que la primera descripcion de la almadraba, que coincide, a grandes
rasgos, con la que hoy conocemos, se debe al geografo almeriense musulman
Al-Mabhalli (s. x11); y es a partir de la Reconquista de la Andalucia Bética y de
sus costas onubenses y gaditanas, cuando tenemos un florecimiento y mayor
conocimiento de las mismas; sobre todo, cuando se concede el monopolio
a los Duques de Medina Sidonia, que llega hasta el siglo x1x. En este punto
hemos de decir que hoy, a disposicion de los investigadores, se encuentra el
Archivo de la Fundacion de Medina Sidonia -localizado en Sanlticar, uno de
los puntos de encuesta de este trabajo—, donde se halla una ingente informacion,
desde el siglo x1, acerca del trafico maritimo y las pesquerias (especialmente
de la almadraba) de la costa objeto de este trabajo. Aunque es cierto que el
objetivo del estudio de Soto Melgar corresponde principalmente a la sincronia
actual, hubiera sido de gran interés, ya que se hacen continuas referencias a
la historia de la terminologia pesquera, con lo cual se hubiera contado con
un rico material para poder confrontarlo con el recogido en la actualidad.

Se describen los tres tipos de almadraba tradicionales: «de vista o tiro», «de
monteleva», y «de buche», que es la conjuncion de las dos primeras, sin em-
bargo solo se estudia esta tlltima, que es la que actualmente se mantiene. La de
«buche» consta de un calado fijo y otro mévil. De manera pormenorizada se
van exponiendo las partes y su terminologia: el «cuadro», que se compone de
«camara», «<buche». y «bordonal», y, por otro lado se encuentran dos «raberas»,
una «de tierra» y otra «de fuera»; a través de los «bicheros» se van conducien-
do los atunes hacia la almadraba, y tras pasar por distintos compartimientos
se llevan al «copo», donde permanecen hasta que se dispone la «levanta» y es
cuando los «copejadores», metidos en el copo, los van capturando

Respecto de la etnografia de la almadraba, se recoge la fraseologia (refranes,
dichos, formulas fijas, etc), canciones, la religiosidad popular, etc. Por altimo,
se incluye un apartado de la almadraba en la literatura, en el mundo de los
picaros (La segunda parte del Lazarillo, 1a Ilustre Fregona de Cervantes, el sevillano
Feélix Persio, del xvi, que edit6 a principios del xx Rodriguez Marin), poemas
Marinero en tierra de Rafael Alberti, Zesta de copo de Alfonso Grosso o El dibujante
de peces de Juan Carlos Arbex.

Finalmente, sefialamos que —al margen de algunas etimologias y aprecia-
ciones que no compartimos, por otra parte, algo normal- hallamos en la obra,
una serie de descuidos y fallos que ensombrecen los indudables valores de esta
monografia. Asi, no es aceptable -y mucho menos en un trabajo de caracter
lingtiistico— usar, por ejemplo, construcciones coloquiales, como «es por esto
que [...]» (pp. 14, 17, etc.). Hallamos errores, en unos casos flagrantes, como
cuando trata del «hilo de pescar», entre cuyas respuestas recoge la voz «nai-
lon», y afirma «que se trata de un anglicismo adaptado a la ortografia pero
no a la fonética» (p. 157), o en el apartado 5.3.8., que trata de las «<Unidades
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pluriverbales con nticleo nominal» e incluye «FEl caracol», «Las ranas», «Copeja-
dor», «La levantada», etc. (pp.280-281); en otros, son descuidos; asi es frecuente
encontrar citado en los testimonios historicos, al naturalista valenciano Simon
de Rojas Clemente y se da la fecha de la inica edicion de su diario (2002), sin
ninguna otra aclaracion; hay que esperar a la p. 297 para que se indique que el
autor es de la segunda mitad del xvI, principios del X1x; lo mismo ocurre con
Fray Martin Sarmiento 1876, aunque en este autor sin indicacion alguna de de
la fecha en que vivio o escribio su obra, y en otros casos, ni siquiera aparece la
fecha en el autor o en el texto citado, como Ratl Brandao (pp. 299-300), Juan
Carlos Arbex (p. 303), etc. Otras erratas podrian haberse subsanado facilmente,
como denominar sistematicamente «Trapito», en lugar de «Trapillo», a uno
de los «corrales de pesca» de Chipiona, le hubiera bastado consultar la pagina
web que cita (p. 306, n. 19), o Textos andaluces en transcripcion fonética de M. Alvar
y otros (pp. 146-148), en donde, ademas, aparecen otras variantes, «tarraya» y
«sable», de los utensilios que Soto estudia en este apartado. La «Bibliografia»,
aunque extensa y pertinente, tiene también numerosos descuidos, con frecuencia
faltan las pp. de los trabajos, las comillas de los titulos de articulo, los afios de
algunas obras; en la numeracion de las revistas, en unos casos se hace con ro-
manos y en otros con arabigos; Lidio Nieto Jiménez, se recoge por Jiménez, etc.

En cualquier caso, no debemos terminar esta recension con tonos negativos,
los anteriores lapsos y erratas se deben, con toda seguridad, a las prisas de al-
tima hora y, en cualquier caso, no empecen la valia y la contribucion que Soto
Melgar lleva a cabo con este estudio al conocimiento del léxico y de las cosas
y costumbres del mundo pesquero gaditano.

Francisco ToRRES MONTES
Unwversidad de Granada.
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